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Estimataj Samideanoj : Mi prezentas al vi la memoraĵon, en kiu 
kelkaj samidcanoj miHtkaptitaj ĉe Pervaja Reĉka (apud Vladivostoko) 
kune fotografis, kiam mi vizitis ilin. Dank’ al Esperanto, tiam ni el 6 

nacioj, nomc aŭstroj, ĉeĥoslovakoj, germano, hungaroj, japano, litovo, 
povis kore amuziĝi interparolante pri divcrsaj temoj, tute internacie. 

ĉiam via J. Oba, marleŭtenato, ,, Hizen." 26/VII/1920 


geinstruistoj pri pedagogiaj aferoj 
kaj la urban popolan muzeon. S-ro 
Takao tre bone konas lernejajn 
aferojn kaj multajti aliajn; li do 
estas tre kompetcnta kaj utila 

perulo. ,a ĉie ni propagandadis E- 
on, disdonante foliojn; li ankaŭ 
havis foliojn dc sia cldono. 17 Laŭ 

la invito;deJS-ro Takao mi pasigis 
nokton en lia domo, kie estis kore 
akceptita de lia tuta familio : patrino 
kaj ifratino. Li loĝas en bcla 
submonta vilaĝo, je 40 minuta 
vagonara distancoMe Osaka. Ag- 
rablaj estis la horoj pasigitaj kun 
karaj inteligeiitaj samideanoj en tiu 
ei urbo. (Daŭrigota) 

— Inocento Seriŝev. 
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Scienco, Komerco, Industrio 


LA NOVE ELTOVITA 
FERMENTO 


Mortigiva baktcriojn en homaj intestoj 


Infektaj' malsanoj de la intestoj, 
kiuj estas" kaŭzataj de bakterioj, kiel 

tifo, disenterio kaj holero, 2 estas 
nuntempe treegc studataj pri iliaj 
imunecoj. 3 Kiel oni jam scias, la 
imunigo kontraŭ intestaj kontaĝiaj 1 
malsanoj estas praktike efektivigitaj 
per injektado de vakcinoj : J tif-, 

disenteri- kaj holervakcino. 

La 'vakcinoj estas alivortc kom- 
preneblc specifikaj 0 medikamentoj, 7 
kiujn oni injektas sub la haŭto de 
homoj, por ke ili ne estu atakataj de 

tiuj malsanoj. Ĉe la uzo de la 
vakcinoj tamen iam okazas mal- 
oportuna kaj neagrabla efekto, kiu 
idiosinkraze 8 okazas en la injektita 
homkorpo lokalize® aft tutkorpe. 

Nun estas eltrovita tre grava 
interesaĵo de unu japana bakterio- 
logo en la Instituto de Pasteur, 
Parizo. La tifo, disenterio k. t. p. 
ee ilia resaniĝo naskas en la intestoj 
de la pacientoj specifikajn encimo- 
j n > 10 kiuj havas mirindan econ 
dissorbi" kaj sekve elmortigi la 
bakteriojn en la intestoj de la 
malsanuioj. La povo de la 
encimoj, kiel iaj fermentoj, estas 
grandega : unu milono de guto 12 da 
ili estas jam sufiĉa por dismortigi la 
bakteriojn, kaj interese estas, ke la 
cncimo naskita ĉe la tifo nur 
funkcias kontraŭ tifobaktrerioj, dum 
<Ji s enteriencimo 'ankaŭ nur kontraft 


disenteribakterioj, k. s. Kiam la 
naskiĝo de la encimoj en la intestoj, 
estas ne sufiĉa elmortigi la bakterio- 

jn, la bakterioj prosperadas ticl tre 
facile en la intestoj, ke *sekve de tio 

!a malsanuloj ne nur ne povas 

resaniĝi, sed devas vole nevole fini 
sian vivon. 13 

Praktike espcranta celo estas, ke 

oni povas la niirinde funciantajn 
encimojn pure izoli aŭ arte elfari 14 

kaj uzi ilin al homkorpoj por an- 
taŭgardi aŭ kuraci la malsanon. 

Kiam anstataft ĝisnunaj divcrsaj 

vakcinoj, kiujn oni devas nepre 
injekti, la nove eltro.vitaj encimoj, 

uzataj kune kun manĝaĵo aŭ trinka- 

ĵo, povos ankaŭ efektivigi sian 
efikecon, 16 la batalmaniero kontratt 

la intestaj infektmalsanoj, ĝis nun 
ankoraŭ nekontentiga, fariĝosjdeale 
perfekta. 10 

—-T. Oŝida, Tokio. 
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INTERESAJ NATURSCIENCAJ 

FAKTOJ 

Kiam Angloj komencis la inten- 
sivan terkulturadon 1 en iliaj kolonioj, 
oni ankaŭ kulturigis ruĝfloran or- 
dinaran trifolion. Sed tiu ĉi kres- 
kaĵo en Nov-Zelando ne donis 
semojn. La terkulturistoj estis 
dcvigataj 2 mendi la semojn cl 

Anglujo. La kaŭzo de tiu ĉi 

okazintaĵo : ' estis jsna: la trifolio 

bczonas la helpon de la burdoj por 
fari semojn, ĉar tiuj insektoj estas 
adaptitaj 4 transporti Ia florpo.von de 
unu floro al alia, kaj cn Nov- 
Zelando la burdoj mankas. Tia- 
maniere la registraro 5 estis devigita 
enporti 6 burdojn por efiki la semfari- 

ĝon de la trifolio. 

* * 

* 

La ina askarido liavas longecon 
de ekstremc 40 cm. kaj dikecon de 
5 mm., la ovoj mczuras 0.05 mm.; 
ĉiu ovo pezas 0.000 065 4 mg. 
Unu ino povas produkti 64 milionojn 
da ovoj. La plenkreska ino pezas 
2.4 gr. kaj kun ovario 3.4 gr. Dum 
unu jaro la askaridino produktas 
por 7 100 gr. de sia propra korppezo 
174 000 gr. de ovsubstanco. La 
homa virino transdonas al sia infano 
dum unu jaro el 100 gr. dc sia propra 
korppezo ĉirkaŭ 7 gr. Tiamaniere 
la askari dino estas tiom fruktema, 8 
kiel devus esti 9 homa virino tiaskanta 
ĉiutage ĉirkaŭ 70 infanojn. 

D-ro Liebs, Ceha universitata profesoro 
(militkaptito en Siberio) 

*■•»©**] 1. Hftt 2. ih 

VttftT LL' 3. 4. 

^»*<au«0i:) NDK 5. jUcjfif 
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S- mitdlb') 9. AM 
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LIOO DE NACIOJ 
KAJ ESPERANTO 

(■SmiB. J * * * 9 s/ b) 

La estraro de UEA invitis la 
ĝeneralan sekretarion dc la Ligo de 

Nacioj sendi reprezentanton al la 
Haĝa Kongreso de Esp. Sir Eric 

Drummond mem respondis dankante 
pri la invito kaj anoncante sian 
intencon delegi iun kun objektive 
dokumenta tasko. 

La vic-sekretario ĝenerala de la 
Ligo, S-ro Nitobe, venis Gencvon 

por la Ruĝ-Kruca Kongreso kaj 

vizitis D-ron Privat por sciigi pri 
UEA kaj la progresoj de Esperanto. 

La „ Germana Asocio de la Ligo 
de Nacioj “ nun havas specialan 

Esperanto-Komitaton, kies sekre- 
tario S-ro O. Rieck (Wolgasterstr. 

38 b, Greifstvald) proponas, ke oni 
fondu similajn komitatojn ĉe la 

diverslandaj naciaj asocioj por la 
Ligo kaj sciigu lin pri la nomaroj. 

En Fracujo kaj Britujo niaj sam- 
ideanoj komencis labori en tiu rilato. 
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LITERATCJRO 


MOMENTOJ 

La lasla adiaŭo de la suno jam 
purpuriĝis sur la tuta pejzago kaj 
la laŭbkrono' de la arbaro kvazaŭ 
estus ekbruligita, 2 ŝajnis ruĝe 

fajreriĝi. 3 Ĉe la limo de la arbaro 
fluis plaŭdante 4 rivereto, kies travi- 
dcbla J akvo similis al bolanta sango 

diafana en la puncaj sunradioj 15 . 

Sur la bordo pclis, laŭtc ridante, 
unu la alian' bela blondulino kaj 
buklohara junulo. 

—Ho ! Ha ho ! 

—He ! Kaptu min 1... 

...La ekkrioj sonis kiel ĝojakla- 
moj* de antikvaj dioj, reviviĝintaj 9 
el dormo de l’miljaroj. La volu- 
ptemo de Faŭno igis 10 lin pelanta 
tiun ĉarman knabinon, kiu rifuĝis 11 
de li kun koketa petolemo de 

Nimfo.La persekutado daŭris 

longajn minutojn, ĝis fine li atingis 
ŝin kaj ĉirkaŭplektis 12 ŝian maldikan ! 
talion per la muskolaj 13 brakoj... 

—Lasu min ! u —petegis la 
knabino. 

—Ne !...neniam !...Mi amas vin ! 
...Kison ! nur unu kison ! 

—Ne!...ne! * 

—Mi volas vin !...mi volas...volas 
vin ! 

—Ne !...pro Dio ! 15 lasu...lasu... 
Mi ne voIas...Mi timas...timas, ke 
iu povos rimarki nin... 

—Mi amas vin ! 

—Ne !...ne !—tremis ŝia vcĉo 
spirblove. 16 

—Mi amas, amegas vin ! 


—IIo ! lasu ! ... ini petas ...Ne ! 
karega mia...mi...ne povas...kara... 
Amu do !... Amu ! 

...Delikate vibris la arĝentsonora 
voĉo de la knabino kaj kun dolĉa, 
malforta kontraŭstaro ŝi fordonis 
sin 7 al longedaŭra kiso, ... scd la 
junulo freneziĝanta en sia ekscitiĝo, 
subpremis ŝin teren kaj kisis...kisa- 
‘dis mordantc la spiretanta buŝeton. 

* * 

* 

—Ankoraŭ nur unu kisoh!...Ci 
diino mia ! 

.A 

—Cu ci amas min ? 

—Krom vi neniun ! ...Nu ...nun 
kison !...nun ci estas tute mia ! 

—Tute...tute ! 

* - * 

* 

La flamo dc la ekstazo jam 
agoniis kaj iom po*t iom. ŝajnas 
morti la dolĉa deliro de la amcbrio ls 
cn la ardantaj okulparoj... pasis 
minuto de ebriiĝo kaj cedis sian 
lokon al la seniluziiga realcco... 
alvenis momcnto de la amkrizo... 
kaj...Ho! kial Ja vivo donas ĉiam 
multe malpli ol promesas la tro 
ekscitita fantazio. 

* ~ * 

* 

—Vi jam nc amas min...Ĉu ne ? ! 
Mi fariĝis abomeninda por vi...ĉu 
nc ? ! 

—Sensencaĵo !...Kiel vi povas eĉ 
supozi tion ? ! —respondis li tro laŭte 
por kaŝi la senton—divenitan... 

Originale verkis Baghy Gyula 
HuDgara aktoro (militkaptito en Siberio 

iO3K0Ti:?3‘J 
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UNll VESPERO EN 
KAEEJO CHANTAN 

Mia koro fariĝis tute malĝojd 1 
kaj prctekstante 2 je mia kapturniĝo, 
mi sola 3 eliris el la kafejo, lasante 
post mi frenezan kriadon kaj sur- 
digan 4 bruon. 

Ekstera freŝa aero senebriigis 5 
mian dolorplenan kapon ; meznokta 
mallaŭteco kvietigis mian animon. 
Super la grizaj tegmentoj de sen- 
movaj domegcj pcndas la pala luno 
kaj neniu homo estis videbla en ties 
najbareco. 8 

Kian kontraston tiu vidaĵo' faras 
kun la interna diboĉfesteno ! 8 Apo- 
gante min kontraŭ la muro de iu 
provizejo, 0 _mi refaliĝis 10 en la 
enpensiĝon. Ciuj vivantoj havas post 
si indvidue disvolviĝintajn" historio- 
jn rimarkigitajn per la medio kaj 
heredcco ; 12 oni neniel povus kritiki 
iun sen 13 la prikonsidero pri I(a 
ĝistiama vivokariero. M 

Kvankam oni povus dece 15 
akcepti la ideon pri la libera volo, 
akompanita de respondeca 18 sento, 
ĝia influosfero 17 estas bedaŭrinde tre 
mallarĝa. Cefe nia surtera 18 vivo 
estas kolorigita 19 de terurega kaj 
tamen samtempe strange alloganta 
fatalismo, 20 per helpo de sociaj 
sciencoj ni scias tro klare ke nia 
vivo sekvus jam antaŭe fiksitan 21 
vojon tamen laŭ la diferenco de 
vivaj cirkonstancoj kaj neniel ni 
liberigos nin de 22 tiu ĉi fera antaŭ- 
sorto krom per tia nesupozebla 
miraklo kian^aludas la biblio. 

Estus eble pli taŭge sinmorligi 2 ' 
por haltigi eternc tiun ĉi spiritan 
malsanon, sed mi estas tro mal- 
kuraĝa kaj hezitema timulo por 
realigi ĝin. Tiam en mian kapon 


kviete eniris la religia instruo de 
Budaismo kiu, kun senlimega 25 
bonfareco, alkondukos nin vive al 
eterna feliĉego de nirvano kandiĉe 
ke ni humiliĝas kaj kliniĝas al 
granda Budao. 

Je la he!a spiritlumo de Budao, 
ĉiu homo liberigos sin iamaniere de 
la malbeninda kaj suferiga fatalismo. 
Ni estas tiel malfortaj; eĉ nian 
sekvontan vivon ni ne povas certigi 

al ni.Mia ĝisnuna aroganteco 

kontraŭ la religio modeste cediĝis 
al 28 picma sindoncmeco. Mistera 
interna ĝoj^ momente ekposedis 
min, heligante mian mallumiĝintan 
koron. Mi ekstaris kaj fomete 
ŝanccliĝante min direktis 27 al la 
gastejo, kies pordego bonkore estas 
malfermita por malfruege revenontaj 
gastoj. Kiam mi fine enlitiĝis*' kaj 
cstingis elbruliĝontan 29 kandelon, 
mia trosentemeco 30 longe ne per- 
mesis min endormiĝi; tamen sub la 
lulkanteto 31 de bruetiĝantaj 32 folioj, 
mia konscio perdiĝas kaj la sen- 
sentema luno, alkutimigita al 
soleco, 33 nur sendas tnalvarman 
kison sur scnmova tero. 
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NE Ml IGIS 

(Nova liungara popolkanto) 


Ne mi iĝis inalfidela, 

Vi tromporompis min, 

Eĉ por dolora kor’ mia, 

Sensenta montris vin ! 

Ne forlasu, restu ĉe mi, 

Amu kiei foje, 

Mi forgesos al vi ĉion : 

Nur revenu, amu kiel foje ! 

Vi revenos,—mi bonsentas,— 

La kulpon pripenti, 

Car la horo,—se vi havas,— 
Devas vin turmenti, 

Sed s'e tamen vi forlasos, 

Mi ckmigros, sciu ! 

Por ke malĝojon de koro, 

La suferon de l’animo, 

La forgeso silente forigu ! 
Esperantigis Sziji Bela 
Hungara profesoro (militkaptito 
en Siberio) 
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HH-JCfBASlt Esp-isto TijAo 

© 7 v ? ^ k it h 15+;: 

Helsiuki k® «i8flMkH*C*’0*C 0$ 

*s,-c* S, t 3 t *)£ 

il l 3 nfXi‘ot:0-C lali^Tlt ■* rt' M =«* 

iKffei AK^A-Po-Cŭt:/»* 

I*a Revno Orienta &\Z fRl&flEj&ĵSISriŭ 

4fi) ; iUt:0Aii'CX,C' Lt: s 0 • 

©•#•3: 7.^ 141 T t Baudnitz t5± jt> ; &/Pf 
Pralia Esp. 4i$T h ; « 4» IS2Ŝ. 

ISHIr-ikTKII^aSSLt:, 

sw(Ei^ 


ENLANDA ERONIEO 

Jtk m ,e,) 

©TOKIO. Spite la-sufokanta var- 
mego de aŭgusto ĉe la instituto 
kursoj sub la gvido dc S-ro K. Os- 
saka tre vigle funkciis. En scptem- 

bro oni liavos specialan kunsidon 
en Finlanda Ministrejo, Zaimoku-ĉo, 
Azabu-ku, vespere la 22-an. 

©JOKOHAMA. Lokaj junaj es- 
perantistoj ĵus fondis novan grupon 
,, Rondo Esperantista, sendependa 

de Jokohania Esp-ista"Societo kaj 
komcncos novajn kursojn. La 
adreso estas : ,, R. E.“, Jokohama, 

Honĉo III-47. 

(§)KEIĴO. (Soul), Koreujo. Fondi- 
ĝis Esp-a Asocio; adr. Koheido 83 

CĈCtt&ViH). 
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LA KNABINETO 
KUN ALUMETOJ 

Andersen 0 + 

Ankoraŭ unu fojon la knabineto 
ekbruligis alumeton kontraŭ la 
muro ; ĝi briladis kaj lumis ĉirkaŭe, 
kaj en la lumado ŝi vidis sian 
avinon, tiel hela, tiel belega, tiel 
dolĉa. 

kontraŭ la muro |tll (SJL^C) : ~f o 

X 

/Oni trovis la knabow inartintm. 

lOni trovis la knabon mortinta=Oni 
} trovls, ke la lmabo estis mortinta. 

jea/T mo 
1 f'- 

doie a (-s-i; <) jrt' («*), (PiJ.' 

L t') 93 Lt'. iĥ/fV 
*ih («). (iti«io) ■f’ 3 LSt- 
ohZ.Uoi*,' («), pJStt' k.tfc 
t'» !$ I 

L 7 — JSd'J®ti §St- ; XoX 
tĴiLL» * + S) 

LiLL» lxte> mr 

*> 3 JLf; f» * l; h >J h ‘J «» 
L < » ■9>? Lv' 

„ Avino ! ” kriis la knabineto, 
„ ho avino, prenu min kun vi! Mi 
scias, ke vi malaperos for de mi, 
kiam la alumeto eslingiĝos, for de 
mi kiel la varma kameno, kiel la 
belega ansera rostaĵo, kaj la granda, 
dolĉa Kristnaska arbo ! ’’ — kaj 
rapide ŝi ekbruiigis ĉiujn alumetojn, 
kiuj restis en la skatoleto. Ŝi volis 


nun firme teni la avinon, kaj la 
alumetoj lumis kun tia brilo, ke 
fariĝis multe pli Iume ol ĉe la klara 
tago. 

Mi prenis kun mi gr a, Kl an valizon. 
Prenu min kun vi. — Jjl?i;3ilT."C4To 

‘CT 3 k' 

Li kuris for (forkuris)' de mi. 

La nokto estis Ikl malluma, ki mi 
* povis vidi nenion. 

®L 09 r *• 

la klara (^Ul hela) tago 

L fz lf*j * 

fcifĥ 3A» a^-ni - an.*c#ro-aait» 

%L*aoX i "f L>» ■*'? + i>* i. *> 
3^im>L'C«-o5ii»0» *0 
0t3u;» J)0tk* Lffl^-bffiŭ®^^» ho 

>) Kiaffiom- !Ĵ LX& 
>«' ?&ox£>i: -*sn-fco 

: bTiktfOLj i Lf.o Sll Sl«4* loŭ' 

'j s fi^fA-ofcci', 

&#UW C )t v ) i L 1:0 X. 
Ĥ 4 (i-»iĴ«) i V J (. U1U 

1: 0 

Noniam la avino estis ticl belcga, 
tiel granda; ŝi levis la knabineton 
supren sur sian brakon, kaj en brilo 
kaj ĝojego ili forfiugis, tiel alten, 
kaj tie estis nenia malvarmo, nenia 
tiirio ;—ili estis ĉe Dio. 

I Neuiam mi ticn iris. J7 O L *}» U L 
Seniu tien iris. 1(6 l 1 X01: JŜ' L L 
iVenta ĥoro flovis. fĈ.H"J l (1U L (S 
l) H5Ĉ\.'*C toifb'0l: 

iffifl: 3 /L2>* A>t£l- 3= L <, i 5?AT*>o 
f:$|lft »J A'C L f:, «Lflfclt 'J'®'*!» 
JAT» t L'C3t*5< 

tti-*<, L f:» %Alt 

lt* l tt < , fcMT l Wl iJA'0'C'f-iHd 

^UItOtP L i ^tiolzO -CTo 
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Sed je la malvarma, frua maten- 
horo; en la anguleto ĉe Ia domo, 
sidis la knabineto kun ruĝaj vangoj 
kaj buŝeto ridanta; — senviva ŝi 
estis, mortigita de 1'frosto la lastan 
vespcron de 1’malnova jaro. La 
La novjara mateno ekbrilis super la 
mortinta knabineto. kiu sidis tie 
kun siaj alumetoj, el kiuj unu 
skatoleto estis preskaŭ elbruligita. 
„ Si volis sin varmigi,” oni diris. 
Sed neniu sciis, kiom da bclaĵoj ŝi 


EL ,, MENCIO “ 

Ji + + 5 + 

$*0#llfffli: L'C 
sm 'C hb, Jit 'M Ltli-r : 


mM z £ E:1: 

m m, wm n&im 

fto 


vidis, nek en kia brilo ŝi eniris kun 
sia kara avino en la ĝojegon de la 
Nova Jaro. 

I Li diris kun severa mieuo. $Jlt ; p 

* L"CS^f: 

Si parolis kun larmoj ĵM4-»K LA b 

mu: 

! Li varmigis sin fie la fajro. 
o C bt: * t-rtŭ 1: 

Mi varmiĝis pro kurado. i£of;0'C' 
®**< H :ot: 

matenMioro ; mort’igi’ita gj 

3 Lf: i efbrulMgMta % Lffi?(xL 


«©JĴSHlitS^t^lRi W- reĝo 
ifui de Liang 2 L 'C iffi < 0 ESi:#£lJ b V 
ItjfcfĜ (reg’ado) |1 $] LAU i t£ V J ; <t'4*3S 
"f 0^j- = zorgi per mia tuta koro ; fŭJpM. M)fl 
Enlando, Oriento if^LiS ( ; gl<CfUX=tiffl 
UtX; U:m Tiefsame (pri) 

Diris la reĝo Hui de Liaiig: 
„ Pri la regado mi zorgas pcr mia 
tuta koro : se Enlando malsatas, mi 
translokigas ĝiajn Ioĝantojn en 
Orienton, el kiu mi transportigas 
grenojn en la unuan. Tiel same 
ankaŭ pri Oriento. 


f&L^’ ¥•!*© I$#!, ^ 05 j ?0 i£0ffio 

: i: 'hffltllfflit' L*c. [14* L 

X&oXtoi. L 1: 0 ^T.fŝtiO-CtJt0 
d'MH» l'P0fift4®ffl? i:»S<xto 

1?i20?fllt dt-jfei: v?f4, W-o*c T.JS 
4?H/LU'h 4S0 ±^)t4* 3 Li LLo t0 
^y*f04»0 ~ffill«ftA,a'«*.i6Sft-c./B 

4 i LLo ITfli0?U «J 
t:LJ iAH4>LiLL 0 «SLMU 
i: (JffllU)ŝfeLt' 104* JlfciRi)*£1:2>**o h% 
<< l£ < ' X£XlC i:o\iirc ^0 
At «rif-0 Sc^(lv'0'C 

Trof: i*it *n s * s *c [t ‘j £ *L 

Lo [&] 


f"I liL ĵ 

PM0«[4>?ŝft 41: iŝ « lt 
?fA01in< ttlff * (,0tc^i* toLSStn 
L RMArŝI- dum {& h C) 4-Jfc* *J o i “f 
<r /r d? t£ *' t,t nc mal’pli’iĝas ; fSĴ V = 
Kial ? 

A 

Sajnas al mi, ke la najbaraj rcg- 
antoj ne estas tiel zorgemaj, kiel 
nŭ. Kaj mia popolo ne tiel grand- 
iĝas, dum la najbaraj ne tiel inalpli- 
iĝas. Kial ? “ 
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i'?s0: 

Jho 

a£^|i ? * 's& Mencio jfclfl [} *tj •) ; JS 
^'1E4'£1 'CI®' n k> Mi metaforu per milito 
(metaforo ĉttflcm 

/fl-t£ V J); L'C .£ I: S£ 7 t> tambur’ante; 

£;5tg6lCjgT = Ĝ:&fE (maifbatalo) i U 

-C« t£ *J ; Vtt ifU: 5U&& 

SASE'C V ĉ-tf V) ;3LT(J?4>£l-CU3£.+(j5 0 
A (kvin’dek’paŝ’uloj) t>' (31.*.) ; IlJ b JtllM = 
ICion vi diros (l®.®>LJttlffl)? 

Respondis Meecio : „ Via Reĝa 

Moŝto tre ŝatas iniliton. Nu, mi 
mctaforu per milito. Tamburante 
oni venas cn manbatalon, kaj jen 

oni komencas forkuri, forĵetante 
armaĵojn kaj batalilojn. Unuj 
haltas post cent paŝoj, aliaj post 

kvindek. Kion vi diros, se Ia 
kvindekpaŝuloj ridas pri la centpaŝ- 
uloj pro ilia malkuraĝo ? “ 

4, 0: i in H\Z, mm&z 




t: r i: htr& oi-fr % , uffĵ# i. & 

#®!ui < L'C i »j s 

T ; m® l v ) i 2 *• t> Aj : £ 4-S VU U'n tt 

*i:0»Ai •] i & < 4-at’// « »J o 

I.a reĝo: „ Malprave! La | 

unuaj ankaŭ kuris, se ne tiom, kiom 
la lastaj. 

Mencio : „ Se vi pri tio scias, 

pli multon vi ne esperu, ol viaj 
najbaroj.*' 

U&Tiklfr ■: Ilaŭrigota) 


LA Vii KONGRESO 

De Japanaj Esperantistoj 

p 

Oktobro—en Tokio 
(* L fnj 0 * A ♦) 

1- a Tago (Vendr., r-an de Okt.) :— 

Generala kaj labora kunsido en 
„ Gakuŝikai “ (Universitatana Klu- 
bo), Kanda Hitocubaŝi, je 7-a ves- 
pcre. 

2 - a Tago (Sabaton, 2-an) :— 

(a) Publikaj propagandaj parola- 
doj, cn „ Meiĝi Kaikan “, Kanda 

Omote-sarugakuĉo (mezvoje inter 

ĵinbo-ĉo kaj Suidobaŝi tramhaltejoj), 
je 2 posttagmeze. 

(b) Komuna vespermanĝo en 

Restoracio Macumoto apud ĵinbo- 
ĉo tramhaltejo ; kotizo Enoj 2.50 ; 
partoprenontoj estas petataj antaŭ- 
sciigi nin ĝis la 30-an de Septembro. 

j~a Tago (Dimanĉon, 3-an) : — 

Ekskurso en Kamakura ; oni el- 
veturas el Tokia Stacidomo je 8.45 
matene. Malfruiĝintoj rekte venu 
al Hase Daibucu (Granda statuo de 
Budao) ĝis 12 30. Partoprenontoj 
prefcre mem kunportu tagmanĝcton. 

Ni ekskursos, eĉ se pluvos. 

' . » 

*- □ i\-n - a» &) -LHjf t v m 
wK-y«ii±fri^*c: m. m, » 3 * 
fr 

H (f^) - [J, ±) Ai» i vj 

Tt^-Lnr-i (tm« 















8&S#-!Hl3£-tt3L t&JSStlf 3tU;*UJi&l' 

ffMB (HSB» fl) «#!»#''*** * 
■&mt *f-fiilABJ 0+5.0-)£:£#£,, 
It+nH^jSlt 

1: Lo *&W~0 : i» «ERSIR^it# 

nn^o fl!5r--c t,gr<f-fo 

v bt&t 

GRAVEGA 

Por la Kongresa kaso monoferoj 

estas bonvenigataj ! Ni volas inviti 

ĵurnalistojn, kaj por tio ni ne havas 
monon ! 

CTRtfcttHT* S?MIE*4. 

H&L##®**j§nmL> 

©m »#©*&. a»i-wt sitŝ» 

OHtttl^lttilME^ItttH 

©$ft0&-g 

@t>ft 3 ei'«it-c 0 ttai» xiŭ 

b h * ;&iiHM> i»sp»fc b 
IX pp * d I' Fft L-C § 58 i: ffi &T -< L 0 

Japana Esp.-Instituto 
©Novaj membroj : — 

my^B 5R (*R), ffiHStfi* (ffcffljl»), BJJ 

(*«), #38ft tifM), Yt mt, (T; »)• t 
(««).&• K¥ (*«ĵft), /ta/itfi?# 
(«»), tft& («t), ihifts 

-m, m-m^, sasJkB!?, mm, h;h*ĵ 

*Mj *Ul7C (4LK)- ftiUfcHRl? (ftĵŝi), M?Ĉ 
3 ?ift UĴ6 

©Fariĝis subtenanto-membro: 
belpanta membro: fflU^rHBI? 

® 3 t-(lil 0 raportoj 


@'bi53& li A/J «t» L ‘) 

ŝttfcJKtf. 1ŭ L iSd?0t0«)ll 

&£##0tTĜ-1£4- L-f: 2 - IĴV Httlttilt 

lifrolio 

•f. «MlftPSHjAfro 

©^-tPiAti'tt «SEvsait mbtoJn i 
KStmiPfrKST* 



ttHJ**-'*? * i' 



&« 5 +a. sciftnis 

P -*• ^ ^ ? 's b fi 
ft*f6»fflft*!*!Wr-HJi.lt3+- 
HtPSJKStS-lft-H 

Vi pri 1’Lando Matensuna, 

Pri l v popoV en tempo nuna 
Kaj antikva volas koni ? 

Nu rapidu luj aboni— 

LA REVUON 

VERDA UTOPIO 


Monata—Ilustrata 

Radaktata nur en Esperanto 
Prijapanaj literaturo, artoj, moro, 
socia vivo, k. t. p. 

ABONO 

Jare Y 3.00; duonjare Y 1.50 
Helpabono jare almenaŭ Y 5.00 
j Rcdakcio kaj Adminstracio :— 

5265, Uehonmaĉi VII, 

Minamiku Osaka Japanujo. 

_ - 
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ESPERANTAJ GAZETOJ 

9 j/ HfeigS) 

Amerika Esperantisto 
Argentina Esperantisto. 

Blanka Kruco (JSiS)* 

Brazila Esperantisto. 

Bulgara Esperantisto. 

Bulteno de Kataluna Esp. Feder. (Jĵ). 
©* Bulteno de H. C. E.(Q. 
Franca Esperantisto. 

Esperanta Finnlando. 

Esperanta Ligilo (Jg/j^). 

Esperanta Laboristo (fjjj]). 

Esperanta VoĜo ($jr] 55 j). 

Esperanto (UEA) 
Esperonto^(Argentina). 

Esperanto Itala revuo. 

Esperanto Mitteilungen (j$2); 

Esperanto Triumfonta ($3). 
Esperanto-Praktiko (®). 

Espero Katolika 
Fluganta Skribilo ($}). 

Germana Esperantisto. 

Germana Laborista Esperantisto. 
German-Pola Esperantisto. 

Hispana Esperantisto. 

Holanda Pioniro. 

Hungara Esperantisto. 

Hungara Revuo. 

Internacia Komerca Revuo (fgjgtj). 
Internacia Socia Revuo. 

©Kagoŝima Eŝperanto ([] 

Komerco per Esperanto (fl|};. 

Kristana Espero (7 \ v' 7 2/ K). 

Laboro (tK ,v -rjj' ,v). 

La Eklezia Revuo ($£). 

La Esperantisto ($£J). 

La Espero SvedaJ(fgft). 

@La Espero (Japana) (B *). 

La Kritikulo 

La Progreso (j&)." ‘ . 

@La Revuo Orienta (fj ^). 

La Suda Kruco (Sfcjjftj), 

La Studento 


La Unuigita Tuthomaro ( 

@La Verda Ombro ( 1*§££!). 

Le Monde Esperantiste ({«$). 

* Le Chretien Libre ($}). 

La Travaillenr Esperantiste (-fl]}). 
L’Esperanto 
, ©Libero (U^sc^gg). 

Literaturo («)J). 

Monata Bulteno de “ Aplech " Esp. Grupo. 
. Nederland-Esperanto (ifU0Jj). 

Nederlanda Katoliko (ffl®). 

Nova Tempo 

Oficiala Gazeto Esperantista ((4]/). 

* O Socialista ( # iv > jf ,v). 

Svisa Espero (jgijK}). 

Universo (JS^). 

@Verda Utopio ([] AIS). 

{ * kun 1 sp. Rubriko. 

(§)tldonaia en Japanujo . 


fM 7 7]- 
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EKSPORTADO 


KAJ 


IMPORTADO 


JOKOILAMA, JAMASITACO 70 
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KORESPONDADO EKSKLUZIVE EN 

ESPERANTO 


2 


Tetegrafa Adreso:— Esperanto Jokoharaa 

TelegrafaJ Kodo]:— ABC Eldono 5-a, Beutlev, Lieber, Western 

Union kaj Privata. 
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